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La linea BWA Professional Open propone modelli da 4,04 m fino a 12 m che costituiscono la base per 
costruire, scegliendo tra una vasta serie di accessori optionali, un battello perfettamente adatto alle 
vostre attività professionali. 

Diving, pesca-sub, trasporto merci o persone, polizia o vigili del fuoco, scuole o ambulanze: qualsiasi 
siano le vostre esigenze BWA Professional Open vi propone la soluzione su misura.

Carene adatte, selezione di materiali ultra resistenti, robustezza, affidabilità, semplicità e praticità delle 
costruzioni sono le caratteristiche della linea che ha costruito la storia di BWA.

Consultate il sito www.bwa.it e avrete a disposizione l’intera ampia scelta degli accessori predisposti 
per personalizzare il vostro battello per ogni uso professionale. Sul sito troverete, inoltre, numerosi esempi 
di applicazioni professionali che nel corso degli anni BWA ha realizzato nei più diversi campi di attività.

With models from 4,04 m to 12 m, the BWA Professional Open line gives the opportunity to create your 
own configuration by choosing among an extended list of accessories. 

Our goal is to help you building and customize a rib which meets your specific requirements: diving, 
fishing, passengers or freight transportation, firemen, police, schools or ambulances…

The BWA Professional Open line features hulls designed for professional use, resistant and durable, with 
a simple and functional design. A full range of high quality accessories is available for each model. 

Please visit our web site www.bwa.it to discover the options which will fit to your rib and many examples 
of custom ribs built by BWA for now many years.

La gamme BWA Professional Open propose des modèles de 4,04 m à 12 m qui constituent la base sur 
laquelle il est possible de construire, en choisissant dans une vaste gamme d’accessoires, le semi-rigide 
adapté à votre activité.

Plongée, pêche, transport de personnes ou de marchandise, pompiers, policiers, écoles ou ambu-
lances, quelque soit votre activité, BWA vous propose une solution sur mesure.

Carènes adaptées, sélection de matériaux ultra résistants, solidité, fiabilité, simplicité et fonctionnalité 
caractérisent les modèles sur lesquels BWA a construit son histoire.

Consultez le site www.bwa.it pour y trouver la liste de tous les accessoires disponibles pour personnaliser 
votre semi-rigide à usage professionnel. Vous y découvrirez en outre de nombreux exemples de réali-
sations dans différents secteurs d’activités.
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Qualità e tecnologia
Quality and technology
Qualité et technologie

Hypalon® colorato
Hypalon® au coloris
Colored Hypalon®

Neoprene nero
Black Neoprene
Néoprène noire

Aderizzazione
Adhesion
Adhérisation

Supporto tessile di elevata resistenza
High tenacity textile

Textile haute tenecité

Neoprene
Neoprene
Néoprène

i cui vantaggi sono:
the advantages of which are:

dont les avantages sont les suivants:

Resistenza ai raggi ultravioletti
Lo strato esterno dei tessuti gom-
mati ORCA® ha eccezionali ca-
ratteristiche di resistenza all’invec-
chiamento che permettono di 
proporre una gamma incompara-
bile di colori.

Ultra violet light resistance
Thanks to the exceptional charac-
teristics of its outer layer which pro-
tects from ageing, ORCA® offers a 
wide range of light fast colours.

Résistance à la lumière (UV)
La couche extérieure des pro-
duits ORCA®, présente des ca-
ractéristiques exceptionnelles au 
vieillissement qui permettent de 
proposer une gamme coloris-
tique incomparable.

Resistenza al fuoco
È per merito della base in cauc-
ciù che i prodotti ORCA® man-
tengono tutte le loro proprietà in 
caso di esposizione accidentale 
al calore.

Fire resistance
Thanks to its rubber base, the 
ORCA® product retains all of its 
properties even when acciden-
tally exposed to heat.

Résistance au feu
De par sa base caoutchouc, 
les produits ORCA®, conservent 
toutes leurs propriétés lors d’une 
exposition accidentelle à la cha-
leur.

Resistenza all’abrasione
La formula chimica dello strato 
Hypalon apporta al tessuto gom-
mato ORCA® una buona resisten-
za all’abrasione.

Abrasion resistance
The chemical formula of the Hy-
palon layer makes ORCA® very 
abrasion resistent.

Résistance à l’abrasion
La formulation chimique de la 
couche d’Hypalon apporte au 
produit ORCA® une bonne résis-
tance à l’abrasion.

Resistenza agli idrocarburi
La resistenza agli idrocarburi del 
tessuto gommato ORCA® ne fa 
un materiale raccomandato per 
la realizzazione di imbarcazioni da 
lavoro.

Hydrocarbon resistance
Thanks to its outstanding quality 
and performance, ORCA® is high-
ly recommended for work boats.

Résistance aux hydrocarbures
La performance du produit 
ORCA® aux hydrocarbures en fait 
un matériau recommandé pour 
la réalisation des bateaux de tra-
vail.

Riparazione del tubolare
Come una camera d’aria, i tessuti 
gommati ORCA® sono di facile ri-
parazione con l’incollaggio.

Tubolar repairs
Like an air chamber, ORCA® is 
easily repaired by siple gluing.

Réparation du tubulaire
Comme une chambre à air, les 
tissus ORCA® sont par collage, 
particulièrement faciles à réparer.

Resistenze meccaniche
La scelta di un supporto tessile 
di alta tenacità, associato ad 
un’ottima adesione, conferisce al 
prodotto ORCA® delle eccellenti 
resistenze meccaniche.

Mechanical resistance
The combination of a high te-
nacity fabric and an outstanding 
coating, gives ORCA® a very high 
level of mechanical resistance.

Résistance mécaniques
Le choix d’un support textile 
Haute Ténacité associé à un 
mode d’adhésion performant 
confère au produit ORCA® d’ex-
cellentes resistance mecaniques.

Resistenza alle intemperie
Il tessuto gommato ORCA® desti-
nato al diporto come pure alle 
attività professionali e militari, 
soddisfa le più severe esigenze di 
navigazione.

Extreme condition resistance
The ORCA® product, intended for 
the leisure, professional, or military 
markets, meets the highest re-
quirements for safe navigation in 
the most extreme conditions.

Résistance aux intempéries
Le produit ORCA® destiné à la 
plaisance comme aux activités 
professionnelles ou militaires ré-
pond aux exigences de naviga-
tion les plus extrèmes.
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www.bwa.it

Caratteristiche tecniche
Technical features

Caractéristiques techniques

Fasce di rinforzo in gomma da 2 mm antisdrucciolo ad antiabrasione
Rubber reinforcement band: 2 mm, anti-slip, abrasion resistant
Bandes de renfort en caoutchouc de 2 mm antidérapant et anti-abrasion

Piano di calpestio rinforzato
Reinforced flooring
Plancher renforcé

Ampio vano per serbatoio
Large stowage space for fuel tank
Grande niche pour réservoir

Ampio vano per accessori e batterie
Large stowage area for accessories and batteries
Grande niche pour accessoires et batteries

Fascia di rinforzo
Reinforcement band
Bande de renfort

Tessuto antistrappo neoprene - hypalon 1670 dtex
Neoprene - hypalon 1670 dtex ripstop fabric
Tissu anti-déchirure en néoprène - hypalon 1670 dtex

Musetto VTR con bitte
VTR nose with bollards

Tête de proue en VTR avec bittes

Gavoni per ancore e cime
Stowage areas for anchors and ropes

Coffres pour ancres et bouts

Ampio gavone stagno in carena
Large watertight hull stowage area

Grand coffre étanche dans la carène

Doppio parabordo perimetrale antiurto
Double side fender

Double défense périmétrale antichoc

Cime e passacorda rinforzati
Ropes and reinforced fairleads
Bouts et chaumards renforcés

Vasta gamma di accessori per i più svariati allestimenti.
Huge range of accessories for the most varied riggings.

Vaste gamme d’accessoires pour les aménagements les plus divers.

Mod. SixOne Professional Open

I dati e le foto sono indicativi e non contrattuali. BWA Nautica si riserva il diritto di modificare senza preavviso le caratteristiche tecniche dei modelli presentati.
Toutes les données et les photos sont indicatives et non contractuelles. BWA Nautica se réserve le droit de modifier les caractéristiques techniques des modèles présentés sans aucun préavis. 

All data and pictures present on the catalogue are only indicative and can be changed without prior notice.
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Optional

Optional

Open Pro 42’ FB - EFB
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Open Pro

Equipement standardStandard EquipmentsEquipaggiamento standard
Bow storage for anchor ∙ Rear storages ∙ Side 
bow storages ∙ Fibreglass bow nose ∙ Predispo-
sition for two engines ∙ Rubber renforce on the 
tube ∙ Reinforced rubber textile 1670 dtx.

Baille à mouillage ∙ Coffre avant ∙ Coffres de 
proue latéraux ∙ Nez en fibre de verre ∙ Prédi-
sposition bimotorisation ∙ Renforts sur les tubes ∙ 
Tissu renforcé 1670 dtx.

Gavone in carena a prua ∙ Gavone di prua 
per ancora ∙ Gavoni posteriori ∙ Gavoni laterali 
a prua ∙ Musetto in VTR a prua ∙ Predisposizione 
per due motori ∙ Rinforzi sopra i Tubolari ∙ Tessu-
to Rinforzato 1670 dtx.

42’

8,20 m

2,
65

 m

FB - EFB

FootmaxHPHPminHPHP okHPHP

2900 kg

3000 kg

7

7

0,68 m

0,68 m

 max 30-45

 max 30-45

4,05 m

4,05 m

12,00 m

12,00 m

--- l 

--- l

--- CV

--- CV

--- CV

--- CV

900 CV

900 CV

-

XL/XXL

FB

FB

EFB

EFBwww.bwa.it
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Open Pro 34’ FB - EFB
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Open Pro

Equipement standardStandard EquipmentsEquipaggiamento standard
Baille à mouillage ∙ Coffes arrières ∙ Coffres de 
proue latéraux ∙ Nez en fibre de verre ∙ Prédi-
sposition bimotorisation ∙ Renforts sur les tubes ∙ 
Tissu renforcé 1670 dtx.

Gavone di prua per ancora ∙ Gavoni posteriori 
∙ Musetto in VTR a prua ∙ Predisposizione per 
due motori ∙ Rinforzi sopra i Tubolari ∙ Tessuto 
Rinforzato 1670 dtx.

Bow storage for anchor ∙ Rear storages ∙ Side 
bow storages ∙ Fibreglass bow nose ∙ Predispo-
sition for two engines ∙ Rubber renforce on the 
tube ∙ Reinforced rubber textile 1670 dtx.

34’
FB - EFB

FootmaxHPHPminHPHP okHPHP

1950 kg

2000 kg

7

7

0,65 m

0,65 m

 max 26-30

 max 26-30

3,65 m

3,65 m

10,00 m

10,00 m

2x1000 l max

2x1000 l max

--- CV

2x150 CV

--- CV

2x200 CV

2x350 CV

2x300 CV

-

XL/XXL

FB

FB

EFB

EFB

Cod.1002505 +1002100

Cod.1002308

Cod.1001113

Cod.1004333 +1002064

Cod.1004315

Cod.1004332

Cod.1002739 + 1002725

www.bwa.it
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Open Pro Eight Fifty FB - EFB
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Open Pro

Equipement standardStandard EquipmentsEquipaggiamento standard
Coffre avant ∙ Baille à mouillage ∙ Coffes ar-
rières ∙ Nez en fibre de verre ∙ Prédisposition 
bimotorisation ∙ Renforts sur les tubes ∙ Tissu 
renforcé 1670 dtx.

Bow storage in hull ∙ Bow storage for anchor ∙ 
Rear storages ∙ Fibreglass bow nose ∙ Predispo-
sition for two engines ∙ Rubber renforce on the 
tube ∙ Reinforced rubber textile 1670 dtx.

Gavone in carena a prua ∙ Gavone di prua 
per ancora ∙ Musetto in VTR a prua ∙ Predispo-
sizione per due motori ∙ Rinforzi sopra i Tubolari
Tessuto Rinforzato 1670 dtx

FootmaxHPHPminHPHP okHPHP

EightFifty

1100 kg

1200 kg

7

7

0,65 m

0,65 m

 max 22-30

 max 22-30

3,15 m

3,15 m

8,58 m

8,58 m

400 l max

400 l max

160 CV

200 CV

220 CV

2x140 CV

350 CV

2x225 CV

-

XL/XXL

FB - EFB

FB

FB

EFB

EFB

Cod.1002739 + 1002729

Cod.1004332

Cod.1004313

Cod.1003030

Cod.1004333

Cod.1004379

Cod.1002308

www.bwa.it



Cod.1003031

Cod.1004313
Cod.1004343

Cod.1002729
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Open Pro Seven Fifty FB - EFB
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Open Pro

Equipement standardStandard EquipmentsEquipaggiamento standard

SevenFifty
FB - EFB

Coffre avant ∙ Baille à mouillage ∙ Coffes arri-
ères ∙ Nez en fibre de verre ∙ Plateforme arrière 
intégrée ∙ Renforts sur les tubes ∙ Tissu renforcé 
1670 dtx.

Bow storage in hull ∙ Bow storage for anchor  
∙ Rear storages ∙ Fibreglass bow nose ∙ Rear 
integrated fibreglass platforms ∙ Rubber ren-
force on the tube ∙ Reinforced rubber textile 
1670 dtx.

Gavone in carena a prua ∙ Gavone di prua 
per ancora ∙ Musetto in VTR a prua ∙  Plancette 
a poppa integrate ∙ Rinforzi sopra i Tubolari
Tessuto Rinforzato 1670 dtx

FootmaxHPHPminHPHP okHPHP

790 kg

880 kg

5

5

0,63 m

0,63 m

 max 20-26

 max 20-26

3,08 m

3,08 m

7,51 m

7,51 m

3 00 l max

300 l max

150 CV

90 CV

250 CV

150 CV

330 CV

270 CV

-

XL

FB

FB

EFB

EFB

Cod.1004332

Cod.1004321

Cod.1004320

www.bwa.it
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Open Pro SixFifty  Open Pro SixOne

Open Pro FiveFity

Cod.1004334

Cod.1004319

Cod.1004334
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www.bwa.it

Equipement standard

Equipement standard

Equipement standard

Coffre avant ∙ Coffes arrières ∙ Baille à mouilla-
ge ∙ Nez en fibre de verre ∙ Plateforme arrière 
intégrée ∙ Renforts sur les tubes ∙ Tissu renforcé 
1670 dtx.

Coffre avant ∙ Coffes arrières ∙ Baille à mouilla-
ge ∙ Nez en fibre de verre ∙ Plateforme arrière 
intégrée ∙ Renforts sur les tubes ∙ Tissu renforcé 
1670 dtx.

Coffre avant ∙ Coffes arrières ∙ Baille à mouilla-
ge ∙ Nez en fibre de verre ∙ Plateforme arrière 
intégrée ∙ Renforts sur les tubes ∙ Tissu renforcé 
1670 dtx.

Standard Equipments

Standard Equipments

Bow storage in hull ∙ Rear storages ∙ Bow stor-
age for anchor ∙ Fibreglass bow nose ∙ Rear 
integrated fibreglass platforms ∙ Rubber ren-
force on the tube ∙ Reinforced rubber textile 
1670 dtx

Bow storage in hull ∙ Rear storages ∙ Bow stor-
age for anchor ∙ Fibreglass bow nose ∙ Rear 
integrated fibreglass platforms ∙ Rubber ren-
force on the tube ∙ Reinforced rubber textile 
1670 dtx

Equipaggiamento standard

Equipaggiamento standard

Gavone in carena a prua ∙ Gavoni posteriori 
∙ Gavone di prua per ancora ∙ Musetto in VTR 
a prua ∙ Plancette a poppa integrate ∙ Rinforzi 
sopra i Tubolari ∙ Tessuto Rinforzato 1670 dtx

Gavone in carena a prua ∙ Gavoni posteriori 
∙ Gavone di prua per ancora ∙ Musetto in VTR 
a prua ∙ Plancette a poppa integrate ∙ Rinforzi 
sopra i Tubolari ∙ Tessuto Rinforzato 1670 dtx

Open Pro

SixFifty

Open Pro

SixOne

Open Pro

FiveFifty

maxHPHPminHPHP okHPHP

Equipaggiamento standard
Gavone in carena a prua ∙ Gavoni posteriori 
∙ Gavone di prua per ancora ∙ Musetto in VTR 
a prua ∙ Plancette a poppa integrate ∙ Rinforzi 
sopra i Tubolari ∙ Tessuto Rinforzato 1670 dtx

Standard Equipments
Bow storage in hull ∙ Rear storages ∙ Bow stor-
age for anchor ∙ Fibreglass bow nose ∙ Rear 
integrated fibreglass platforms ∙ Rubber ren-
force on the tube ∙ Reinforced rubber textile 
1670 dtx

SixFifty

SixFifty

SixOne

SixOne

FiveFifty

FiveFifty

5

5

4

0,63 m

0,55 m

0,55 m

 max 14-18

 max 14

 max 12

2,85 m

2,50 m

2,45 m

6,50 m

6,01 m

5,50 m

600 kg

500 kg

400 kg

220 l max 75 CV 140 CV 200 CV XL

Foot

100 l max 40 CV 75 CV 150 CV L/XL

100 l max 35 CV 50 CV 120 CV L
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Oper Pro FiveTen Poen Pro FourFifty

Open Pro FourFour

Cod.1004319

Cod.1004323

Cod.1004339

Cod.1004338 + 1002017

Cod.1004322
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www.bwa.it

Equipement standard

Equipement standard

Equipement standard

Baille à mouillage ∙ Serre-câble et bitte à proue 
∙ Renforts sur les tubes

Baille à mouillage ∙ Serre-câble et bitte à 
proue ∙ Renforts sur les tubes

Baille à mouillage ∙ Serre-câble et bitte à 
proue ∙ Renforts sur les tubes

Standard Equipments

Standard Equipments

Bow storage for anchor ∙ Clam cleat ∙ Rubber 
renforce on the tube

Bow storage for anchor ∙ Clam cleat ∙ Rubber 
renforce on the tube

Equipaggiamento standard

Equipaggiamento standard

Gavone di prua per ancora ∙ Strozza scotte e 
bitta a prua ∙ Rinforzi sopra i Tubolari

Gavone di prua per ancora ∙ Strozza scotte e 
bitta a prua ∙ Rinforzi sopra i Tubolari

Open Pro

FiveTen

Open Pro

FourFifty

Open Pro

FourFour

maxHPHPminHPHP okHPHP

Equipaggiamento standard
Gavone di prua per ancora ∙ Strozza scotte e 
bitta a prua ∙ Rinforzi sopra i Tubolari

Standard Equipments
Bow storage for anchor ∙ Clam cleat ∙ Rubber 
renforce on the tube

FiveTen

FiveTen

FourFifty

FourFifty

FourFour

FourFour

4

3

3

0,54 m

0,50 m

0,50 m

 max 10

 max 8

 max 7

2,19 m

2,15 m

1,95 m

5,10 m

4,50 m

4,04 m

180 kg

140 kg

120 kg

51 l max 25 CV 40 CV 90 CV L

Foot

51 l max 15 CV 35 CV 70 CV L

51 l max 15 CV 30 CV 50 CV L
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Accessori
Optionals
Accessoires

Cod.1004316

Cod.1004367

Cod.1004322

Cod.1004368

Cod.1004319

Cod.1003390

Cod.1004313

Cod.1004323 Cod.1004317 Cod.1004332 Cod.1004341

Cod.1003383

Cod.1002317
Cod.1002315
Cod.1002316

Cod.1004312

Cod.1004315
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Accessori
Optionals

Accessoires

Cod.1004324

Cod.1004336

Cod.1004366

Cod.1002017

Cod.1004331 Cod.1004330 Cod.1004339 Cod.1004335

Cod.1004334

Cod.1002064

Cod.1004333 Cod.1002505 Cod.1004360 Cod.1004359

Cod.1002329 Cod.1004320

Cod.1004321

Cod.1004338 Cod.1003388
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Accessori
Optionals
Accessoires

Cod.1002734 Cod.1002736 Cod.1002729
Cod.1002726

(SixFifty - SevenFifty)

Cod.1002725

Cod.1002739

Cod.1002732

Cod.1002308 Cod.1002356 Cod.1004351 Cod.1003387  SX
Cod.1003386 DX

Cod.1002728

Cod.1002740

Cod.1002730

Cod.1002741 Cod.1004242 Cod.1003737 Cod.1002310

Cod.1002357

Cod.1004343
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Accessori
Optionals

Accessoires

Cod.1003030

Cod.1002851

Cod.1004305

Cod.1004300

Cod.1004304

Cod.1002850

Cod.1003031

Cod.1004282   (l 200)
Cod.1004289   (l 200)
Cod.1004292   (l 300)
Cod.1004291   (l 400)
Cod.1004293   (l 850)
Cod.1004294 (l 1000)

Cod.1004278   (l 40)
Cod.1004280   (l 50)
Cod.1004279   (l 80)
Cod.1004283 (l 100)

Cod.1002704

Cod.1002701

Cod.1002703

Cod.1002690

Cod.1002795

Cod.1002313



BWA e il mare, una storia che viene scritta da oltre 50 anni per tutti gli appassionati che vogliono vivere il mare senza compromessi. 
Scoprite le linee BWA, specifiche per ogni applicazione e sviluppate per rispondere a tutte le vostre esigenze.

Bwa and the sea. A story written for more than 50 years and dedicated to those who want to live their passion without compromise.
Discover the different Bwa lines which meet every expectations.

Bwa et la mer. Une histoire qui s’écrit depuis plus de 50 années pour tous les passionnés qui veulent vivre la mer sans compromis. 
Découvrez les différentes gammes Bwa développées pour répondre à toutes les exigences.
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BWA Nautica Srl
Via Lombardi 3 - 20070 Dresano - Milano - Italy

e-mail: info@bwa.it - www.bwa.it
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